
На крыше высокого здания, у самого его края, сидел Ямада, погруженный в раздумья. Ветер
играл с его волосами, придавая ему вид одинокого стража, внимательно наблюдающего за
ночным городом. Его взгляд, острый и пронзительный, скользил по улицам.

— О чём думаешь, брат? — неожиданно раздался голос за его спиной.

Он медленно обернулся, встречаясь взглядом с Айро, который подошел к краю крыши рядом с
ним.

— … О завтрашнем дне, — тихо произнес, вздохнув. — Завтра всё решится. Мы должны
столкнуться с Все За Одного, и обязаны его одолеть. От итогов этого противостояния зависит
судьба всей Японии, если не всего мира…

Айро молча посмотрел на ночное небо, затем мягко прикрыл глаза, словно пытаясь
запечатлеть в памяти момент покоя перед бурей.

— Десять лет уже прошло, помнишь, как мы только-только начинали? — спросил он, улыбаясь.

— Как тут забыть… — с ноткой ностальгии улыбнулся в ответ Ямада. — Тогда мы были ещё
молодыми, вдвоём против всех. Но наша борьба вдохновила многих, мы собрали вокруг себя
людей, которые разделяют наши идеалы. Это наше настоящее достижение.

— Да, наша небольшая команда превратилась в крупную организацию — задумчиво произнес
Айро. Организация по борьбе с злодеями расширялась с каждым днем, делая золотой век
злодеев всё более хрупким.

— Независимо от того, что нас ждет, мы должны продолжать защищать тех, кто не может
защитить себя. Это наш долг. — голос Ямады был полон решимости.

— И мы вместе пройдем через это, как всегда — тихо сказал Айро, его рука легла на плечо
брата в знак поддержки.

— Так и будет.

Рассвет прокрался над городом, окрашивая небо в оранжевые оттенки, когда братья вместе с
их верными соратниками направились к месту предстоящей схватки. Заброшенный склад на
окраине города был с обветшалыми стенами и прогнившими дверями, но внешность была
обманчива.

Проникая внутрь, они ощущали нарастающее напряжение в воздухе. Склад был похож на
лабиринт, полный темных углов и заброшенных коридоров, где каждый шаг мог означать
встречу с врагом. Старые полы скрипели под ногами, а ветер свистел в щелях, создавая
зловещую атмосферу. Паутина висела с потолка, а пыль покрывала все поверхности, словно
никто не ступал сюда годами.

По мере продвижения вглубь склада, Ямада, Айро и их товарищи столкнулись с несколькими
злодеями. Бои были короткими, но интенсивными. Они действовали слаженно, словно части
одного целого, уверенно убирая препятствия на своем пути. Их мастерство и решимость делали
их почти неуязвимыми для врагов, которые попадались им на пути.

Двигаясь вперед, они внимательно обследовали каждую комнату и каждый проход, не оставляя
ни единого шанса злодеям застать их врасплох. С каждым шагом они приближались к
главному отсеку, где, по их информации, должен был находиться Все За Одного, прибывший на



встречу.

Наконец, перед самым входом в главный отсек, Ямада и Айро остановились, обернувшись к
своим товарищам. Их взгляды встретились, и без слов они поняли, что пора разделиться.
Товарищи кивнули в знак согласия и удалились, чтобы занять позиции вокруг склада и
обеспечить поддержку, если потребуется. Теперь братья должны были продолжить путь
вдвоем.

Сделав глубокий вдох, они переглянулись и кивнули друг другу, подтверждая свою готовность
столкнуться с самой большой угрозой. Они медленно открыли дверь в главный отсек.

Из тени в другом конце, вышел Все За Одного, воплощение зла, которое они преследовали
столько лет. Его присутствие наполняло воздух густой атмосферой напряженности и
опасности. Серебряные волосы злодея слегка колыхались при каждом его движении, а его
глубокий, уверенный голос эхом отдавался в пустоте главного отсека.

— Вы не слишком то спешили, Зенин.

— Все За Одного… так ты ждал нас? — проговорил Айро, вытащив из ножен свой меч, и
готовясь к битве.

— Думали, что способны застать меня врасплох? Как самонадеянно и наивно, — злодей стоял
расслабленно, его усмешка стала шире. — Ваше присутствие было не больше, чем
раздражением на периферии моего внимания. Но интересно, знаете ли вы, что ваша борьба…
была под моим невидимым руководством?

— О чём ты говоришь, — Ямада сузил глаза, в которых отражалось недоверие. — Не пытайся
нас заболтать!

— Зачем мне это? Помните тот раз, когда вы думали перехитрить меня, а на самом деле были
направлены моими людьми прямо в ловушку. Или, когда ваш "доверенный" информатор
подсказывал вам о моих движениях... Всё это было оркестровано мной — слова Все За Одного
звучали как медленный яд, разъедающий их доверие к товарищам. — Сколько бы вы не
носились по разным заданиям, разве вы одержали хоть какую-то значимую победу? Ответ –
нет. Потому что вся ваша организация, была выстроена мной, чтобы держать таких как вы в
узде, подкармливая небольшими победами.

— Мы ведь через столько прошли вместе… — Ямада не мог смириться с мыслью об обмане. —
Они не могли…

В этот критический момент, Все За Одного молниеносно атаковал, выпустив из пальца
энергетический луч. Айро, вовремя толкнул Ямаду в сторону, избегая прямого попадания.

— Берегись, брат! — крикнул он. —Даже если нас предали, нам предоставили шанс покончить
с этим!

— Ты прав. Это конец твоего тиранического правления, Все За Одного. — с решимостью в
глазах, произнёс Ямада.

В углублении заброшенного склада, где воздух вибрировал от напряжения предстоящей битвы,
они готовились столкнуться с Все За Одного. Эта схватка несла на себе тяжесть судьбы всей
Японии. Стоя лицом к лицу с воплощением зла, братья ощущали вес каждого момента,
заряженного острым предвкушением решающего противостояния.



Ямада, расположившийся справа от входа в главный отсек, прокручивал в голове стратегии и
контратаки, пытаясь предугадать действия противника. Болезненные воспоминания о
предыдущих столкновениях лишь укрепляли его дух, вдохновляя на подвиги в предстоящей
битве.

Айро, взяв позицию слева от брата, осторожно держал руку на рукояти меча, его взгляд был
прикован к Все За Одного. Каждый шрам на его теле напоминал о пройденном пути, но в
глубине души пылала непоколебимая решимость защитить брата и свершить историческую
справедливость.

Все За Одного стоял перед ними, окутанный аурой непредсказуемой мощи, каждое его
действие излучало холодное спокойствие и уверенность в своем превосходстве.

Бой начался с серии метких ударов. Айро, демонстрируя выдающееся мастерство меча,
исполнял резкие выпады, ища брешь в обороне противника. Его танец смерти был поистине
завораживающим, где каждый жест и движение могли стать роковыми. Но Все За Одного,
словно читая мысли братьев, уклонялся и контратаковал с невероятной грацией и точностью.

Ямада, активировав причуду проекции, мгновенно разделил секунду на двадцать четыре кадра,
обретая преимущество времени для анализа и планирования атак. Тем не менее, Все За
Одного, опираясь на свои причуды, создавал иллюзии своих клонов, сбивая братьев с толку.

Когда схватка достигла своего апогея, Все За Одного вдруг раскрыл новые грани своей силы,
бросив вызов всему, к чему братья были готовы. Невзирая на их упорство и навыки, мощь
злодея казалась подавляющей.

— Невозможно... Как он может быть везде одновременно? — прошептал Ямада, испытывая
отчаяние перед лицом кажущейся всемогущества противника.

— Не теряй концентрацию, брат. Нам нужно действовать вместе, чтобы найти его слабость —
отвечал Айро, пытаясь найти выход из затруднительного положения.

Когда битва достигла своего апогея и исход казался предрешенным, Айро, несмотря на
отчаяние ситуации, не терял спокойствия. Он понимал, что прямое столкновение с Все За
Одного уже не принесет победы, и единственный шанс для них — это выжить, чтобы
продолжить борьбу.

В решающий момент, когда Все За Одного готовился нанести критический удар, Айро с
невиданной быстротой создал иллюзию, дезориентировав противника и открыв путь к
отступлению. Схватив ослабленного брата, он бросился к выходу, рассекая стену мечом, чтобы
обеспечить им путь к спасению.

— Как неожиданно, — усмехнулся злодей, медленно зашагав за ними. — Вам всё равно не уйти.

Они бежали через коридор, чувствуя, как за их преследует Все За Одного. Они были недалеко
от выхода, когда внезапно перед ними возник один из предателей.

— И куда же вы направились? — вызывающе спросил он, перекрывая путь.

Айро, охваченный внезапной яростью, не колеблясь мгновенно ответил, его меч пронзил
воздух, открывая дорогу к выходу. Тело предателя мягко упало на землю, не задерживая их
больше.



— Прости меня... я больше не могу... — сказал Ямада, его голос был едва слышен сквозь
слабость, отравление давало о себе знать всё сильнее.

— Что ты такое говоришь, брат? — впервые взглянув на него, мужчина заметил, насколько
сильно его состояние ухудшилось: кожа посинела, тело слегка опухло, а глаза покраснели.

— Нет, нет, нет! Я найду способ вылечить тебя, мы найдем противоядие! — воскликнул он, но
Ямада остановил его, крепко сжимая его руку.

— Уходи, — прошептал мужчина, отпуская его руку. — Я задержу его...

По коридору пронеслось эхо тяжелых шагов.

Айро, с трудом сдерживая слезы и дрожь в руках от ощущения бессилия, понял, что не может
более помочь брату. С тяжелым сердцем он развернулся и покинул склад…

Вернувшись в клан Зенин спустя несколько дней, Айро обнаружил, что мир, который он знал,
безвозвратно изменился. Старейшины клана, поддержавшие их с Ямадой, были мертвы, и
теперь главой клана стал Рюэн.

— Дядя Айро, где папа? — спросил маленький Наобито, смотря на него с надеждой в глазах.

Он был подавлен и изранен и это стало последней каплей, сломившей его.

Здесь ему больше не были рады.
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